
O gizemli gayb erenlerinin zamaný idi.
Belki açtý, üþümüþtü, kimsesizdi.
Bozkýrýn ortasýndaki SULUCA
KARAHÖYÜK’ e  (KARAYOL)
geldiðinde. Kimse tanýmýyordu onu. Bir
garip derviþ idi.
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Tel: 441 35 62, Ev: 441 31 75

HABERÝ 3. SAYFADA

Ülkenin gündeminde olan, Verem (tüberküloz) hakkýnda Dr.
Hüsnigil þu bilgileri verdi: “ Tüberküloz, Verem halk arasýnda ince
hastalýk olarak bilinir. Bulgularý, uzun süreli öksürük, bu 1veya
2 hafta sürebilir. Ateþ, terleme, göðüs aðrýsý, kilo kaybý ve kanlý
balgam tükürme en önemli belirtilerdir.”

Dr. Ali Cemal Hüsnigil Verem Savaþ Haftasý nedeniye uyardý:

“Tedaviyi yarým býrakmayýn!”

Karaburna Belediye Baþkaný Koçak;

“Kar-Bims güldürüyor”

Karaburna Belediye Baþkaný Yusuf
Koçak, bir belediye iþletmesi olan Kar-
Bims’in yüzlerini güldürdüðünü söyledi.

Ziraat Bankasý çiftçilerin 2004 yýlýna
ait, Doðrudan Gelir Desteði
ödemelerini, dekar baþýna, 6 YTL’ den
vermeye baþladý.

2004 yýlýna ait DGD daðýtýldý

NEVÞEHÝR - Dün
Nevþehir’de Trafik ekipleri
tarafýndan 255 araç kontrol
edildi ve 4.481 YTL ceza
kesildi.

43 araca
4.481 YTL ceza

TZOB’dan 'AB sürecinde tarým' toplantýsý

HABERÝ 3. SAYFADA

HABERÝ 4. SAYFADA

Öðrenciler Tatile!..

Öðrenciler karnelerini bugün alýyor. Yarý yýl
tatili 31 Ocak’ta sona erecek. Bu arada “Taþýmalý
Eðitim” maðduru öðrencilerin karnelerini nasýl

alacaklarý merak konusu!...

Kurban Bayramýnda
çocuklara özen

gösterilmeli
Kurban Bayramý ve Çocuk Araþtýrmasý'nda, görüþülen
anne babalar ve üç anaokulu öðretmeni, Kurban
Bayramýnda hayvanlarýn kesilmesinin çocuklar üzerinde
olumsuz etki býraktýðý konusunda birleþiyorlar.

ARAÞTIRMA 6. SAYFADA

 Türkiye Ziraat Odalarý Birliði'nin (TZOB), 14-15 Mayýs
2006 tarihlerinde Ýstanbul’da düzenleyeceði toplantýda
“Avrupa Birliði Sürecinde Tarým” konusu tartýþýlacak.

HABERÝ 4. SAYFADA

Korkut
Atasoy

Þu bizim Melanezyalýlar'a
bayýlýyorum. Azýcýk Melanez kaný
bulaþmýþ melezlere de. Suva'nýn
sömürgelikten kalma havasýna, suyuna...
Bu "sömürgelikten kalma", meselesine
fazla takmayýn.

Dr. E. Sabri
Dündar

YAZISI 4. SAYFADA

YAZISI 2. SAYFADA

PABLO NERUDA

Þilili
Þair

DENÝZÝN GÜNEÞÝ

Bir gün, Kara Ada'da
kumda uyuyan bir güneþ buldum,
devinen, büyük bir güneþ
sarý pullarla
ve rüzgarýn sürüklediði
çalý çýrpý ile kaplý. 

ÞÝÝRLERÝ 5. SAYFADA
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Þu bizim Melanezyalýlar'a bayýlýyorum.
Azýcýk Melanez kaný bulaþmýþ melezlere de.
Suva'nýn sömürgelikten kalma havasýna,
suyuna... Bu "sömürgelikten kalma", meselesine
fazla takmayýn. Asýl anlatmak istediðim,
böylesine yerlilik bilinci, böylesine evrensel
bir yerlilik bilinci gerçekten çok coþturucu.
Adamlarýn bugünkü hallerinde hiç özenti,
kendini aþaðýsayma (complex) v.b. ruhsal
çöküntüye meyyal bir durum yok. Tabii ki ben
benim çevremdeki bir hareketin insanlarýndan
bahsediyorum. Bütün Suvalýlar böyle, desem
günümüzün genelleþtirme, soyutlaþtýrma,
küreselleþtirme hastalýklarýndan birine
yakalanmýþ sayarým kendimi.

Bu yerelliði önemseyen, küreselleþme
karþýtý, küreselleþmeyi çaðýmýzýn emperyalist
kapitalizminin bir tuzaðý olarak algýlayan,
küresellik vurgusunun ve harekatlarýnýn
insanlýðýn elinde kalmýþ biraz kenar mahallerin
de tüketime açýlmasý olduðunu, emperyalist
kapitalistlerin yeni tüketim deðerlerini çeþitli
yöntemlerle her yere ve yerelliðe sokmaya
çalýþtýðýný bilen insanlar. Bilmem ki onlar baþka
nasýl tanýmlanýr? Mesela sizce Hanefilik nedir?
Hanefilik Ýslamýn neresine düþer? Ýslamda
Hanefilikten baþka bir mezhep, meþrep, kültür
var mýdýr, gibi sorulara muhatap olsanýz nasýl
yapardýnýz? Bence iþiniz çok zor olurdu. Sizin
bir üstünlük olarak gördüðünüz tekliðin,
tanýmcýlýðýn yýkýldýðýný, sorulan her insan kadar
görüþün olduðunu fark eder de cinlenirdiniz.
Tövbe!

Öyleyse neden kendinizi belirli tanýmlara

sýkýþtýracaksýnýz ki! Bunu bize yaptýranlar
bilerek ve bilmeyerek, bir beklenti içinde
olmasýnlar? –Yaþasýn ben de komplo teorileri
kurmaya baþladým. Bu ara yurtsever
milliyetçilerin sitelerindeki yazýlara çok
dalýyorum. Yurt özlemi caným!- Siz kendinizi
tanýmlatýnca, ya dahi tanýmlamaya çalýþýnca
–mutlaka saçmalarýz, hiçbir taným saçmalýk dýþý
kalamaz mý?- aslýnda sizinle ilgisi olmayan
minnacýk bir donukluk, siliklik, ölmüþlük çýkar
ortaya. Siz hiçbir tanýmýn içine sýðamaz bir
gerçekliksinizdir. Hü!

Þimdi bu yazýyý sizin yazýiþleri ya da
dizgiiþleri sorumlusundan baþka kimse
okumuyoru bildiðim halde, beni dünya okuyor
desem, ne dersiniz? Türkçede bir çiçek ismi?
(Metin Arkadaþ, selam sana. Bana gönderdiðiniz
gazetede bulmacayý senin hazýrladýðýn yazýlý.)
Benim benden de ince esprim güme gitti.
Üniversitedeki boþ aþçýlýk kadrosuna Aksaçlý
beni götürdüðünde, mülakat komisyonundakiler
benim aþçý olduðuma inanmadýlar önce. Böyle
ince... Bu çiçek nergistir arkadaþlar. Çiçekler
içinde kendini sevmekten baþka iþi yoktur. Evet,
biz de onun kadar severdik kendimizi; ama çok
çocukluðumuzda kaldý.

Ýþte içinde bulunmaktan bayýldýðým yerellik
hareketi, tanýmlama yapan, ama tanýmlamalarý
pek de ciddiye almayan bir hareket. Sonra
bayýldýðým, herkes ayný düþünüyordan herkes
nefret ediyor. Ben eski tüfeðim ya, nerde hareket
orda bereket, diye aralarýna daldým. Sorumlunun
kim olduðunu çakýp yanýna yakýn olcam ya,
Tanrýýým, kimse sorumluya benzemiyor.
Kardeþim, herkes söylüyo, herkes dinliyo.
Kimse kimseye cevap vermiyo. Cevaplamak
sanki ayýp sayýlýyor. Yahu dedim, kendime;
böyle laçkalýk olur mu! Bunlarda hiç mi Stalin,
hiç mi Kývýlcýmlý terbiyesi yok! Sanki bi hippi
partisi. Herkes kalender, herkes haydari, herkes
derviþ. Tabii benzetmek gibi olmasýn, aralarýnda
Ýsmaillilere benzeyen anarþist tayfasý da var.
Bir kiþi daha, bayýldýðým biri, benim deðer
yargýlarýma göre dünyaca ünlü, bilim adamý,
hem de antropoloji profesörü Epeli Hau'ofa da
var. Epeli Hoca, kendini tanýtýrken romancý

olduðunu söylüyor. Bunu önemsiyor. Hocalýðýný
sallamýyor bile. Yaratmanýn insanlýðýn en temel
özelliði olduðunu, insanlýk zaman zaman
uyandýðýnda baþýna gelen halleri de bu
yaratýcýlýk sayesinde bir miktar çözebileceðini
söylüyor. Arkasýndan adamýn biri "neden Barýþ
Denizi'nde, en azýndan Fiji adalarýnda eskiden
beri balýkçýlýðýn geliþmediði üzerine faraziyeler
sýralýyor. Baþka biri "bu, bayaðý ilginç," diyor.
Öteki adam baþka bir soruna geçiyor. Öteki
baþka bir soruna... hani çözüm? Kardeþ sanki
üzerlerine ölü topraðý serpilmiþ. Kardeþceðiz
n'olur biriniz benim hatýrýma sesinizi biraz
yükseltin! Cýkkk!

Yazý epey daðýldý. Suva þu günlerde felaket
sýcak. Avustralya'yý solladýk galiba. Hiç böyle
olmazdý sanki. Bizim Aksaçlý," hep öyle gelir,"
diyor. Sonra, kendine itiraz eder gibi, "belki üç
beþ derece fazladýr." diyor.

Sonra ona diyorum ki, senin gazeteyi
çýkaran kasabalýlar, cümlemi bölüyor,
"Heysibiktýþlilýr?" Öküz herif, sussana!yý
anadilimde söylüyorum. Gülerek "bana küfür
mü ettin?" diye soruyor. Öküzün ingilizcesini
söylüyorum. Öküüz? diyor. "Nerdeyse ben de
bütün dillerin türkçeden doðduðuna, bütün
insanlarýn Ortaasya'da çýkan tufan sonrasý
feribotlara binerek Barýþ Denizi de dahil bütün
adalara daðýldýðýna inancaam. Kýzýlderililer de
Türk dü, di mi? Ah, Dünya Türk Olsun! DTO.
" diyor. Tabii, burda küçük bir telaffuz
beceriksizliðiymiþ gibi göstererek, tayfa
ingilizcesi diye ikide bir aþaðýlýyorlar ya benim
naçiz ingilizcemi, ox sözcüðünü öküz sesine
yaklaþtýrýyorum.

Ona Türkiye'de internetteki haberlere göre,
15 yeni üniversite açýlacaðýný, þehirlerin,
kasabalarýn, köylerin fakülte isteme hummasýna
yakalandýklarýný anlatýyorum. Cümlelerim
yanlýþ, anlamsýz. Biraz türkmen kaným kaynadý
galiba. Kýzarmaya, sinirlenmeye baþladým.
Sesim yükseldi. Aksaçlý benim bu hallerime
alýþkýn olmasýna raðmen, beni yolun kenarýnda,
denizle yol arasýna çekilmiþ, sömürgenler
–colonialist- tarafýndan çekilmiþ duvarlarýn
üzerine oturttu. Ceblerini araþtýrarak içmediði
evrensel camelden bir tane de bana uzattý. Zaten
bu sigarayý benim hatýrýma taþýyor sanýyorum.
Hani içinde türkish tobacco yazýyo ya! Bana
böyle pozitif ayrýmcýlýk yapmasalar bir saniye
kalmam bu cehennem sýcaklarýnda.Teþekkür
edip, sigara içmediðimi söyledim. O zaman
dudaklarýnýn arasýna yerleþtirdiði cameli tekrar
paketine koydu. "Kibrit de, çakmak da
yok."muþ.

"Yahu sen ne dedin? Ben ne dediðini pek
anladým sayýlmaz. Lütfen öfkeni kovala da,
tayfa ingilizcesinden kurtul. Burasý þükür ki
vahþi bir ülke, istersen baðýr biraz. Rahatlarsýn!"

Ben de gerçekten türkmence baðýrmaya
baþladým. N'olur Hacýbektaþlýlar siz bari
Kýrýnþehiri üniversitesi'nden Hacýbektaþ'a
fakülte istemeyin. O zaman zaten "Gazi
Alevileri"ne karþý ayýp olmaz mý? Oraya sizin
anladýðýnýz manada hiçbir zaman  olmamýþ olan
bilim gelmeyecek. Zaten öyle bir bilim anlayýþý
en az kendisi kadar ideolojik. Ayrýca it gurd
dolduðunda, sokaklarda içip þey edip
gezdiklerinde o birkaç ihtiyar mý orada onlarý
ayýplayarak durduracak? Sonra ramazanda
sigara içenleri döðmeyecekler mi? Sonra açýk
yemekevlerini zorla kapattýklarý zaman hangi
güçle karþý duracaksýnýz? Sonra yeni kurulan
nasyonalist action partilerin paramiliter geçlik
birlikleri, ya savurda ýþýklarýnýzý yakana kadar
davul ve ramadan marþçýlarý mehter makamýnda
baðýrmaya baþlarlarsa, ya bunlar yetmiyormuþ
gibi davulcu tayfasý –taife'i davulan- bir
ramazadanýn baþýnda, bi ortasýnda, bi de
sonunda davulcu yevmiyesini isterlerse... Pirim
carýmýza yetiþsin! Orayý da þemsiliye... tam bu
an yanýmýzdan geçen ve bana acýyarak bakan
yerli iki yaþlý kadýna, Aksaçlý bi el hareketi

yaptý. "Týrlak" anlamýna gelen bi hareketti bu.
Görmemiþ gibi yaptým. Ama kýzarak harekete
uyandým ve sustum.

Bana fakülte istemenin ne demek olduðunu
sordu. Nasýl anlatýrsýnýz, buyrun! "Eskiile
Fakülte!" diye bi slogan attým (Eskiil Aksaray'ýn
bi ilçesi. Yeniil Sivas'ýn güneyindeydi,
Osmanlýlar orada Türkmenler oturduðu için
halký 19. yyda daðýttýlar. Ýçil de yine bir
Türkmen yurduydu; bugün Ýçel diye yaþýyor
gibi). Sustum. Gerçekten baðýrmakla sanki
bedenimdeki bütün enerjim uçup gitmiþti.
Hissettiðim tek þey taa içimde hafiften sýzlayan
bir özlemdi. Doðduðum topraklarýn, bunca yýl
konuþmama raðmen hala içimde direnen bir
þey ya da þeyler tarafýndan engellenip adam
edemediðim tayfa ingilizcesi yerine anadilim
Avþar türkmencesinin özlemi...

Aksaçlý adam, saçlarýný salakça dünya
bankasýnýn Pasifik ülkeleri masasýnda aðartan
adam, ama sonunda içinin ýþýklandýðýný sanan
adam, bana durmadan sorular soruyordu. 15
yeni üniversite. Oh tanrým, bunlar Türkiye'yi
ýþýða mý boðacaklar? Yahu insanlarýn gözleri
fazla ýþýktan... içimden ona cevap bile
veremiyordum. Bütün sesler, bütün renkler,
kokular, dokunuþlar, bakýþlar, sýcaklýk, sessizliðe
yuvarlandý benimle beraber. Ona Türkiye'deki
üniversitelerde ramazanda satýrla, döner
býçaklarýyla kovalan oruç tutmayanlarý nasýl
anlatýrdým? Ona iftarda dindar olduklarý için
deðil, oportünist kaygýlarla yemek veren
dedöktörleri nasýl anlatýrdým? Ona dayak yiyen,
satýrlanmaktan tabana iyi kuvvet yapabildiði
için yaralanarak kurtulan ve polis tarafýndan
tartaklanarak otobüslere sürüklenen öðrencilerin
hangi bilim dalýna dal olacaklarýný... ona
Yüzüncü Yýl'da oruç tutmadýðý için býçakla
öldürülen öðrenciyi... Ya Hýzýr yetiþ, aklým pek
darda, bunlarýn ülkesini özlüyorum ha! Papazýn
sübjektif idealizmi ile Lenin'in diyalektik
materyalizmi içimin bir bölgesinde bir kavgaya
tutuþtu Nazým Hikmet'in hatýrlayamadýðým bir
þiirinin puslu havasýnda. Aksaçlý, ýsrarla
Türkiye'de kaç üniversitenin olduðunu bilmem
kaçýncý kez sordu. "Haavv meni...?"
Cehennemin dibi!

Sahilde bi puba girip susuz, sodasýz, buzsuz
bi tane ucuzluk kokan viskiyi bi hamlede içtim.
Türkmencede bi yudumda denir oðlum. Ýkinci
bardaðý garsondan isterken, yüzümü
inekçobanlarý –kovboy- filmlerindeki
esasoðlanýn yüz ifadesine benzettim. O ara
Aksaçlý'nýn yüzünde bi telaþ dalgasý. Bu hoþuma
gitti. Ben sadist miyim Doktor Freud? Teþekkür
ederim, zaten benim teþhisim de "sýlaözlemi"ydi.

Aksaçlý'ya bi test uyguladým. Çok tehlikeli
ve olmamasý gereken bir test: beni ne kadar
seviyor? Uzandý, kendi ilkelerine ters düþerek,
elimi tuttu. "Beþ dakika sonra içelim," dedi.
Viski iþaretparmaðýmýn yanüstüne döküldü
birkaç damlacýk. Bin yýllýk alkol tiryakisi gibi
parmaðýmý yalarken içimden, "bal tutan
parmaðýný yalar" atasözünün ne kadar ahlaksýzca
ve anayasaya, ceza yasalarýna aykýrý bir söz
olduðunu düþündüm. Rüþveti sýradanlaþtýrma.
Ýþbilir memurlarým, meselesi. S.U.S. en iyisi.

Dipsizsöz: Bana (mý?) emaille gönderilen notu
takdirlerinize sunuyorum. Bunu hak ettiðimi
düþünsem mi? "Kardeþim sende de hiç istikrar denen
bi þey yok. Üç ne idüði belirsiz türde yazý çýrpýþtýrdým
diye kendini ne sanýyorsun? [Türlere karþýyým.
Melezlikten yanayým. K. Atasoy] Ýnsan biraz tutarlý
olmalý. Mesela örneðin (!) bi yazýnda not, bi yazýnda
dipsöz, bi yazýnda sonsöz...demiþþin? Ey yazýiþleri!
Böyle adamlarý nerden bulursunuz yahu! Biraz size
de tutarlýlýk! Hani bi yazýnýzda mý, toplantýnýzda mý
"son sözümüz söylenmeyecek efendim!" yazmýþtýnýz
ya da demiþtiniz. Kardeþim, böyle cýrlak cýrlak
baðýracaksanýz, kýbrýs fetihleri [Kýbrýs'ýn "ka"sý
büyük, "ke"si deðil! K. Atasoy] hikayelerinin yanýnda
ölmüþ gitmiþ komünistlerin adlarýný anacaksanýz,
lütfen benim aboneliðimi iptal edin. Para veriyoruz
kardeþim, biraz tutarlýlýk istemek hakkýmýz! Gene de
saygýlar!" [Sað olasýn gene de! K. Atasoy]     

Korkut
Atasoy

Durumlar (7)
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Türkiye genelinde Valiliklerin
59’cu Verem Eðitim ve
Propaganda Haftasý Nedeniyle
Hacýbektaþ Halk Eðitim
Merkezi’nin kursiyerleri
bilgilendirme toplantýsý, Ali
Cemal Hüsnigil eþliðinde yapýldý.
Ülkenin gündeminde olan,
Verem (tüberküloz) hakkýnda Dr.
Hüsnigil þu bilgileri verdi: “
Tüberküloz, Verem halk arasýnda
inçe hastalýk olarak bilinir.
Bulgularý, uzun süreli öksürük
bu 1,2 hafta sürebilir. Ateþ,
terleme, göðüs aðrýsý, kilo kaybý
ve kanlý balgam tükürme en
önemli belirtilerdir.”

Sütten ve solunum yoluyla
bulaþan bir hastalýktýr, ama
tedavisi mümkündür diyen
Hüsnigil, bu hastalýða karþý BCG
Verem aþýsýný yaptýrmak gerektiði
konusunda uyarýda bulundu. Dr.
Hüsnügil konuþmasýný þöyle
sürdürdü: “Hasta ile ayný ortamda
bulunmak, yemek yediði, su
içtiði kaplarýn ortak kullanýmý
bulaþmaya yol açmaz. Toplu
halde yaþanan yerlerde sýnýflarýn,
koðuþlarýn sýk sýk
havalandýrýlmasý gerekir. Bu
yolla yüzde 70 mikrop dýþarý
atýlýr. Güneþ ýþýklarý 5 dakika
girdiði yerde mikrobu kýrar.
Güneþ ýþýðýnýn koruyucu
etkisinden yararlanmak gerekir.
Ýnsanlarýn yüzde %5’i verem
mikrobu taþýdýðý halde hastalýðýn

ortaya çýkmadýðý gözlenebilir,
ama beslenme bozukluðundan,
ilaç zamanýnda
kullanýlmadýðýndan, stres ve uyku
bozukluðu dönemlerinde ortaya
çýkabilir.

Verem mikrobunun eksi 70
derecede yýllarca yaþadýðý, 4
derecede bir iki hafta yaþadýðý,

60 derecede 4
dakikada
öldüðünü
söyleyen Dr.
Hüsnügil,
tedaviye
baþlandýðýnda
en az 6 ay
devam etmek
gerektiðini

belirtti. Tedavi ile ilgili olarak da
þunlarý söyledi: “Ýyi oldum
düþüncesiyle tedavi yarým
býrakýlýrsa verem mikrobu ilaca
karþý baðýþýklýk kazanýr ve daha
güçlü olarak ortaya çýkar.
Türkiye’de Verem Savaþ
Dispanserleri ücretsiz ilaç
veriyor.”

KARABURNA –
Karaburna Belediye Baþkaný
Yusuf Koçak, bir belediye
iþletmesi olan Kar-Bims’in
güzlerini güldürdüðünü söyledi.
Yusuf Koçak, “Göreve gelirken
kilit, parke ve biriket fabrikasý
açacaðýmýzý, burada 8-10 kiþiye
iþ imkaný saðlayacaðýmýzý
söylediðimizde bize
inanmamýþlardý.” dedi. Karaburna
beldesine kiliet, parke ve biriket
fabrikasýný açtýklarýný belirten
Belediye Baþkaný Koçak “8-10
kiþiye iþ imkaný saðlamanýn yaný
sýra, belediyemize gelir saðlayan
Kar-Bims imalathanemiz, kaliteli
üretimiyle, ucuz fiyatýyla herkesin

beðenisini kazanýrken,
tahminimizin de üstünde baþarýlý,
verimli üretimiyle önemli gelir
saðlayarak belediyemizin yüzünü
güldürürken, insanlarýmýza da iþ
imkaný yaratmanýn mutluðunu da
yaþýyoruz” dedi.

Dr. Ali Cemal Hüsnigil Verem Savaþ Haftasý nedeniye uyardý:

“Tedaviyi yarým býrakmayýn!”
Karaburna Belediye Baþkaný Koçak;

“Kar-Bims güldürüyor”

Ziraat Bankasý çiftçilerin 2004
yýlýna ait, Doðrudan Gelir Desteði
ödemelerini, dekar baþýna, 6 YTL’
den vermeye baþladý.

Bayrama yakýn bir dönemde,
ödenmesine baþlanan
Doðrudan Gelir Desteði
nedeniyle, banka önünde ve
içeride, uzun kuyruklarýn
oluþmasý dikkat çekti.
Banka yetkililerin verdiði
bilgiye göre; “2004 yýlýna
ait Doðrudan Gelir
Desteðini verilen talimat
üzerine bugün vermeye
baþladýk. Eðer çalýþma

günlerinde çiftçilerimizin
paralarýný ödeyemez isek,
Cumartesi ve Pazar günleri de
mesai yapacaðýz” dediler.

2004 yýlýna ait DGD daðýtýldý



[Sesonline] Türkiye Ziraat
Odalarý Birliði'nin (TZOB),
14-15 Mayýs 2006 tarihlerinde
Ýstanbul’da düzenleyeceði
toplantýda “Avrupa Birliði
Sürecinde Tarým” konusu
tartýþýlacak.

TZOB’dan yapýlan yazýlý
açýklamaya göre, Baþbakan
Recep Tayyip Erdoðan’ýn da
katýlacaðýný bildirdiði
toplantýya, AB’nin
Geniþlemeden Sorumlu Üyesi
Olli Rehn, Polonya Baþbakaný,
AB üyesi bazý ülkelerin tarým
bakanlarý, AB tarým
komiserleri, Uluslararasý Tarým
Üreticileri Federasyonu (IFAB)
temsilcileri, AB Tarýmsal
Organizasyonlar
Konfederasyonu (COPA)
temsilcileri ve AB bankacýlýk
sektör temsilcilerinin katýlmasý
bekleniyor.

TZOB Baþkaný Þemsi
Bayraktar’ýn önceki gün
Baþbakan Recep Tayyip
Erdoðan’ý ziyaret ettiði de
kaydedilen açýklamada, söz
konusu görüþmede, baþta mýsýr
olmak üzere, narenciye, meyve
ve sebze gibi birçok ürünün
fiyatlarýnda bu yýl önemli
düþüþler yaþandýðýnýn, buna
karþýlýk girdi fiyatlarýnda
artýþlar olduðunun, bu
durumun çiftçiyi maðdur
ettiðinin belirtildiði ve bu
konuda hazýrlanan bir
dosyanýn Erdoðan’a
sunulduðu ifade edildi.

TZOB’un Erdoðan’a
sunduðu dosyada yer alan
bilgilere göre hemen hemen
tüm tarým ürünlerinde fiyatlar
düþtü. Yüzde 19’la en fazla
düþüþün görüldüðü þeftaliyi,
yüzde 77’lik fiyat düþüþü ile

kavun, 68’lik fiyat düþüþü ile
taze kayýsý, yüzde 65'lik fiyat
düþüþü ile kuru kayýsý izledi.

Rapora göre, 2004 yýlýnda
buðdayýn ortalama piyasa fiyatý
30,7 Ykr/kg iken, 2005 yýlýnda
ortalama piyasa fiyatý 30
Ykr/kg, 2004 yýlý mýsýrýn
ortalama piyasa fiyatý 31 Ykr
iken, 2005 yýlýnda 18,5 Ykr
olarak gerçekleþti.

Geçen yýlki girdi
fiyatlarýnda ise ortalama yüzde
13 fiyat artýþý yaþandý. Buna
göre, motorinde yüzde 26,
gübrede (üre) yüzde 16,
tohumda (mýsýr) yüzde 8,
traktörde yüzde 13, ilaçta
yüzde 20, sulama (pamuk)
yüzde 15, et yeminde yüzde 5
fiyat artýþý oldu. Süt yemi
fiyatlarý ise yüzde 3 azaldý.

HÝÇ

O gizemli gayb erenlerinin zamaný idi.
Belki açtý, üþümüþtü, kimsesizdi. Bozkýrýn
ortasýndaki SULUCA KARAHÖYÜK’ e
(KARAYOL) geldiðinde. Kimse tanýmýyordu
onu. Bir garip derviþ idi. Horasan’dan yola
çýkmýþ Kardeþi Menteþ ile birlikte Sivas,
Kýrþehir, Kayseri’ yi dolaþmýþtý. Sonra Babai
isyanýnda buluyoruz onu. Muhtemel
isyancýlarýn Selcuklu’larla Malya ovasýndaki
o zamanki egemenlerle garibanlarýn
kapýþmasýnda, kardeþi Menteþ ölmüþtü.

Suluca Karahöyük’ de yedi evden bir
tanesi de YUNUS MUKRÝ Adýndaki bir
Çepni türküne aitti. YUNUS MUKRÝ’ nin
dört oðlu vardý. Ýbrahim, Saru, Süleyman,
Ýdris. Ýdris’in karýsýnýn adý Kutlu Melek idi.
Ona KADINCIK da derlerdi. Horasan’lý bir
garip derviþ olan Hünkâr Hacýbektaþ, uzun
býyýklý, saçlarý ve kaþlarý kazýnmýþ, bir
Kalender’i derviþi görünümünde idi. Bu garip
derviþin, Suluca Karahöyük de ilk sýðýndýðý,
kabul gördüðü, ev iþte bu Kadýncýk Ana’ya
ait ev idi. Hacýbektaþ ondan yiyecek istedi,
Kadýncýk evden ekmek, yað alýp getirdi.
Hacýbektaþ ona “ küpün hiç boþ kalmasýn,
dolsun taþsýn” dedi. Akþam olduðunda küpün
aðzýna kadar dolduðunu gördü. Kerametin
bu derviþte olduðu anlaþýldý ve derviþi kendi
evlerine davet ettiler. Kadýncýk Ana,
Hacýbektaþ Veli’nin ilk mürüdü oldu. O günün
þatlarýnda birçok güçlüðe göðüs gerdi. Bütün

varýný yoðunu derviþler yolunda harcadý.
Yalnýz sýrtýndaki gömleði kaldý. Hacýbektaþ’ýn
abdest suyunu içerdi. Bir gün Hacýbektaþ’ýn
kanayan burnundan damlayan üç damla kanlý
suyu da içti. Hacýbektaþ soluðundan üç
çocuðu oldu, biri öldü. Diðer yaþayan ikisi
Habip ve Hýzýr Lale idi. Hacýbektaþ’tan sonra
Bektaþiliðin ilk öncüsü bu Hýzýr Lala
olmuþtur.

Ancak bugün Hacýbektaþ’ta Kadýncýk
Ana’ya ait olduðu bilinen bu ev, bu tarihsel
yapý içler acýsý bir durumdadýr. Sanýrým 2000
yýlý yaz aylarý idi. Yaþlý bir kadýn yolumu
keserek “ oðlum sende bu müze derneðinde
yetkili imiþsin. Þu Kadýncýk Ana Evi’ne bir
el atýp ta yaptýrsanýz, oraya niye bakmazsýnýz”
diye serzeniþte bulundu. O günlerde bende
Hacýbektaþ müzesi içerisinde faaliyette
bulunan ve ziyarete gelen inanan insanlarýn
baðýþlarýyla önemli sayýlabilecek yýllýk bir
gelire sahip bulunan derneðin yöneticilerinden
biri idim. O güne kadar da Kadýncýk Ana
Evini görmemiþtim. Gittim ve gördüm.
Gerçekten yaþlý kadýnýn anlattýðý durumdan
daha kötü bir durumdaydý. Oysa Kadýncýk
Ana Evi yer olarak çok anlamlý bir yerdeydi.

Binlerce yýllýk Anadolu uygarlýklarýnýn mirasý
olan Karahöyük Kümbeti’nin kucaðýnda idi.
Adeta binlerce yýllýk bu Anadolu uygarlýklarý
bu evi þefkatine, himayesine almýþ gibiydi.
Bu konuyu hemen dernek yönetiminin ilk
olaðan toplantýsýnda dile getirdim. Teklifim
çok olumlu karþýlandý. O toplantýda o günkü
müze yöneticisi de bulunmaktaydý. Hatta
müze yöneticisi Kadýncýk Ana Evi onarýmý
için zaten resmi ayrýlmýþ bir tahsisatýn
bulunduðunu da söyledi. Biz de dernek
yöneticisi olarak o tahsisatý baþka bir yerde
harcaya biliyorsa harcamasýný, evin onarýmýný
dernek maddi kaynaklarýndan yapacaðýmýzý
söyledik. O günkü müze yöneticisi bizi
onayladý. Çok büyük bir hevesle iþe koyulduk.
Sanýrým 2000 yýlý Ekim ayý idi. Kýþ gelmeden
bitirmek ve oranýn tarihsel yapýsýný bozmamak
için gerekli itina ile inþaat malzemelerini ve
ustalarý bulmaya çalýþtýk. Ýlk önce çok kötü
durumda olan bir duvarý yenilemek için yola
koyulduk. Ancak birkaç gün sonra dernek
yöneticileri kendilerini Nevþehir Aðýr Ceza
Mahkemesi’ nde yargýlanýrken buldular.
Þikâyet eden makamda o günkü Hacýbektaþ
müze yönetimi idi. Suçlarý da sit alanýnda
izinsiz onarým yapmaya kalkýþmaktý. Neticede
5–6 ay süren yargýlamanýn sonunda dernek
yönetimi beraat etti. Belki de dernek
yöneticilerinin iþin teknik ve yasal yönünü
bilmemelerinden kaynaklanan hatalarý
olmuþtur, ancak bunlar þikayet edilmeden iyi
niyetli  uyarýlarla ve iþbirliði ile

halledilebilirdi. o gün dernek yöneticisi olan
insanlar, hiçbir maddi çýkar beklemeden,
inanan insanlarýn baðýþlarýyla o günün þartlarý
için önemli sayýlacak miktarlara ulaþan dernek
gelirlerini, Hacýbektaþ’ýn Kadýncýk Anasý’nýn
eski bakýmsýz ve virane durumunda ki evine
harcamak için, insanca, amatörce ancak çok
soylu bir hevesle iþe koyuldular. Ama
kendilerini Nevþehir Aðýr Ceza Mahkemesi’
nda yargýlanýrken buldular.
Aradan 6 koca yýl geçti. Amacým, yargýlamasý
bitmiþ ve beraatla sonuçlanmýþ bir mahkeme
kararýný gündeme getirmek deðildir. Þuanda
Kadýncýk Ana Evi 6 yýl önceki gibi bakýmsýz,
sahipsiz ve viran durumdadýr. Gerçek olan
bu üzüntü verici durumdur. O günden buyana
hiçbir þey yapýlmamýþtýr, Kadýncýk Ana’ya.
Bu gidiþle de orada 3–5 yýl sonra belki bir
taþ yýðýnýndan baþka bir þey kalmayacaktýr.
Kültürel, tarihsel, felsefi mirasýmýzý
korumakta niye bukadar engelleyici
olabiliyoruz. Maalesef ve maalesef’ te o
günkü Hacýbektaþ Ýlçe yönetimi ve yerel
yönetimi de olaya seyirci kalmýþlardýr. Hiçbir
þey yapmamak “Marifet” olmuþtur. Þu
koskoca geçen 6 yýl’dan sonra geriye kalan
sadece bir “HÝÇ”  tir.

Kaynakça:
1) Ýrene Melikof – Hacýbektaþ Efsane’den
Gerçeðe.
2)  Anton Jozef Dýerý- Anadolu Aleviliði
3) John Kýngsley Birge – Bektaþilik Tarihi
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Dr. E. Sabri
Dündar

43 araca
4.481 YTL
ceza

TZOB’dan 'AB sürecinde tarým' toplantýsý

NEVÞEHÝR - Dün Nevþehir’de Trafik
ekipleri tarafýndan 255 araç kontrol edildi
ve 4.481 YTL ceza kesildi.

Konuyla ilgili olarak Nevþehir Valiliði
Basýn Bürosu tarafýndan yapýlan
açýklamada þu bilgiler verildi:  N”evþehir
Ýl Merkezi’nde Ýl Merkezi Trafik
Ekiplerince 120 araç kontrol edilmiþ,
kusurlu görülen 24 araç sürücüsüne,
1.443.75 YTL para cezasý yazýlmýþ, 1
araç sürücüsü mahkemeye sevk edilmiþ,
1 araç Trafikten men edilmiþ, 1 adet
maddi hasarlý Trafik kazasý meydana
gelmiþ.

Bölge Trafik Þube Müdürlüðü
Ekiplerimizce, 135 araç kontrol edilmiþ,
kusurlu görülen 19 araç sürücüsüne,
3.037.25 YTL para cezasý yazýlmýþtýr.”
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1924. Yazar Hafýz Ýbrahim Efendi
Ýstiklal Mahkemesi tarafýndan
bir sene hapse mahkum edildi.
Hafýz Ýbrahim Efendi
Ýslamiyette Ahlak ve
Kadýnlarda Tesettür adlý
broþürde irtica propagandasý
yapmakla suçlanýyordu.

1927. Ýstanbul liman þirketi ile
mavnacýlar arasýndaki
anlaþmazlýða polis müdahale
etti. Polislerden dördü
yaralandý.Gözaltýna alýnan 300
mavnacýdan 34'ü tutuklandý.

1929. Yugoslavya Kralý Aleksandr
parlamentoyu feshetti ve
ülkede askeri diktatörlük kurdu.

1938. Nazi baskýsýndan kaçan
Sigmund Freud Londra'ya gitti.

1954. Ýsmail Ezheri Sudan'ýn ilk
baþbakaný oldu.

1955. On iki Ada karasularý
sýnýrýnýn saptanmasý için
Yunanistan ile görüþmelere
baþlandý.

1956. Kanada'da 14 ülkenin
katýldýðý hava gösterisi
yarýþmalarýnda Türkiye birinci
oldu.

1961. Kurucu Meclis ilk
toplantýsýný yaptý.

Ayný gün Milli Birlik
Komitesi,147 öðretim üyesinin
üniversiteye dönmesi ile ilgili
tasarýyý gündeminden çýkardý.

1963. Türkiye Petrolleri Anonim
Ortaklýðý (TPAO) Siirt'te
zengin bir petrol damarý buldu.

1968. Ýmar ve Ýskân Bakaný
Haldun Menteþeoðlu konut
sorununu dile getirdi. "Ýstanbul
8 milyona çýkarsa ne yaparýz?"
dedi.

1969. Ortadoðu Teknik
Üniversitesi'ni (ODTÜ) ziyaret
eden Amerikan Büyükelçisi
Robert Komer'in makam
otomobili öðrenciler tarafýndan
yakýldý.

1971. Ýstanbul'da Devlet Güzel
Sanatlar Akademisi'nde iþten
atýlan 15 model çýplak olarak
protesto gösterisi yaptý.

1977. Dev-Genç Ýstanbul Baþkaný

Paþa Güven yakalandý. Ýstanbul
Yurtsever Devrimci Gençlik
Derneði kapatýldý ve 39 kiþi
gözaltýna alýndý.

Ayný gün, Metin Erksan'ýn
Ýntikam Meleði (Kadýn
Hamlet) filmi gösterime girdi.

1981. Devrimci Ýþçi Sendikalarý
Konfederasyonu (DÝSK)
davasýnda gözaltýnda tutulan
39 kiþiden 15'i tutuklandý.
Tutuklananlar arasýnda
Devrimci Ýþçi Sendikalarý
Konfederasyonu (DÝSK) Genel
Baþkaný Kemal Nebioðlu da
var.

1983. Yazar Osman Þahin'in 1,5
yýllýk hapis cezasý Yargýtay'ca
onaylandý. Yazar "Bölücülük"
iddiasýyla yargýlanmýþtý.

Ayný gün,10 kiþi Bakanlar Kurulu
kararýyla vatandaþlýktan
çýkarýldý. Vatandaþlýktan
çýkarýlanlarýn arasýnda Yýlmaz
Güney ve Cem Karaca da
vardý.

1984. Adalet bakanlýðý bir
açýklama yaptý; cezaevlerinde
74.946 tutuklu ve hükümlü var.

Ayný gün Tunus'ta ekmek
fiyatlarýnýn yüzde 125 oranýnda
artmasý üzerine ayaklanma
baþladý; 75 kiþi öldü,
sýkýyönetim ilan edildi.

Bugün Doðanlar:
1832. 19. yüzyýl sonlarýnýn en

hünerli ve baþarýlý kitap
illüstratörlerinden biri sayýlan
Fransýz baský ve gravür ustasý
(Paul-)Gustave Doré.

1883. Lübnan kökenli Amerikalý
felsefi denemeci, þair ve ressam
Halil Cibran.

1849. Osmanlý egemenliðine karþý
Bulgar ulsual ayaklanmasýnýn
kahramanlarýndan þair Hristo
Botev.

Bugün Ölenler:
1972. Siyaset insaný ve diplomat

Tevfik Rüþtü Aras.
1991. Besteci Ahmet Adnan

Saygun.
1993. Amerikalý cazcý John Birks

(Dizzy) Gillespie.
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Soldan Saða:
1) Karþýsýndakini hoþgörüyle karþýlayarak kollarý arasýna almak.
2) Hale – Adet. 3) Bir konu hakkýnda rapor hazýrlayan. 4) Namus
– Tanrý’ya göre insan – Bayram 5) Çingene – Eski olmayan –
6) Üstlerinden emir alan – ilham. 7) Kalsiyumun simgesi – (tersi)
Amel. 8) Türk sanat müziðinde makam deðiþtirilirken tek sazla
çalýnan bestesiz müzik. 9) Yunanistan’ýn eski baþbakanlarýndan.
10) Müzik. 11) Kör – Ekleme. 12) Haber ajanslarýndan birinin kýsa
yazýlýþý. – Duman lekesi  – Katkýsýz içki.

Yukarýdan Aþaðýya:
1) Geleneksel Türk güreþlerinden. 2) Ýkaz – Sonradan deðeri
anýmsanarak anýlma. 3) Ýçine bir þeyler katýlan giysi kesesi – Ayak
– Bulmaya çalýþma. 4) (tersi) Düz arazi – 2005 yýlý baþlarýnda
Uzakdoðu&da 300 bine yakýn insanýn ölümüne neden olan felaket.
5) Halý, kilim dokumada kullanýlan metal araç – Halk dilinde hala.
6) (tersi) Haya – Saygýn erkek – Akýl. 7) El aletleri ile üretim yapýlan
küçük iþlik – Manganez’in simgesi. 8) Yýlan – Nota’da duraklama
– Deðerli bir taþ. 9) Kýsa zaman – Yukarýdan aþaðýya doðru gidiþ
– Kuzu sesi. 10) Kendi boynuna ip takarak intiha-r etmek, asýlmak.
Dünkü Bulmacanýn Yanýtlarý:
Soldan Saða: 1) HALKEVLERÝ 2) ISTAKA – RIH 3) ZA – ADETA 4) ILGAZDAÐI 5) RESMÝ  6) PT – EF MÝNA 7) OTAMA –
AM 8) ÞAM – FASILA 9) ASUR – KARAR 10) ARAS – NO 11) SPARTAKÜS
Yukarýdan Ayaðýya: 1) HIZIRPAÞA – US 2) ASALET – ASA 3) LT – GS – OMURGA 4) KARAMET – RA 5) EK – ZÝFAF – SAT
6) VAAD – MAK – NA 7) DA – MASAT 8) EREÐLÝ – IR – LÜ 9) RITI – NALAN 10) ÝHA - KAMAROT

DÜNYA ÞÝÝRÝ PABLO NERUDA

ALBATROSLAR

Denizin kapýsýný
deniz diplerinin
iki albatrosu koruyor.
Kapýyý araladýlar biraz,
deniz çýkýverdi ortaya,
sonra açtýlar kapýyý sonuna kadar.

Iküki'den sesleniyor balýklar;
Valdivostock'a kadar uzanan
ve ayaðýmýn dibinde köpüren
okyanustan geliyorlar.

Nöbetçi balýklar
uzun kýlýçlarýyla
kapadýlar kapýsýný denizin,
okyanusun düzeni bozulmasýn diye
geçtiler yerlerine.

DENÝZÝN GÜNEÞÝ

Bir gün, Kara Ada'da
kumda uyuyan bir güneþ buldum,
devinen, büyük bir güneþ
sarý pullarla
ve rüzgarýn sürüklediði
çalý çýrpý ile kaplý. 

Yerden aldým kirli güneþi
ve ýþýða tuttum,
gökyüzündeki güneþle karþýlaþtýrarak.

Sevmediler birbirlerini.

FOK

Kauçuk bir çuvala öykünerek
ya da teninin
kara ýþýltýsýyla gezinen
bu çalýþkan fok
bir mihenktaþý doða bilimin.

Gövdesindeki devinimler,
sürüklenir
krallýðýna denizin
ve en çarpýcý gözleriyle gezegenin
bize bakýnca,
buzdan tepeciklerle
sarýlý dünyasýnýn ayýrdýna vararak,
bu kalýn derili varlýðý
fýrtýnanýn okuluna giderken görür insan. 

DENÝZ GELÝNCÝÐÝ

Yabanýl kayanýn çiçeði
giyer ve saklar tacýný,
tuzun
ve suyun arzusuna uyarak.

Ah, taç yapraklarý soðuk
gövdesinin

ve devinen kollarý,
kýrgýn gelinciði denizin
içimizde hep.

PAVURYA

Mor bir yengeç
gizleniyor uzak köþesinde
denizin:
kýskaçlarý iki gizem
arzularý bir cehennem.

Sonra, gövdesi haþlanýr
çirkin bir kapta
ve þimdi, sadece bir gül o:
incecik, kýzýl bir gül.

AHTAPOT

Ahtapot, ah, kýzýl keþiþ
cüppeni savurarak
döner durursun kayanýn

çýkýntýsýnda,
ürkütür kývraklýðýn.
Ah, tanýklýðý þeytanýn,
donmuþ ýþýktan kollar,
çevreye korku salan
kocaman baþýn:
portresi soðuðun,
kara yaðmurun çoðul bulutu.



(Bia Haber Merkezi) 
Kurban Bayramý ve Çocuk

Araþtýrmasý'nda, görüþülen anne babalar
ve üç anaokulu öðretmeni Kurban
Bayramýnda hayvanlarýn kesilmesinin
çocuklarda býraktýðý etkiye iliþkin
tanýklýklarýný anlatýyorlar.

Kurban Bayramý boyunca kurban
kesme telaþýndaki yetiþkinler tarafýndan
pek önemsenmeyen çocuklarýn, kurban
kesimi öncesi ve esnasýnda, ruhsal açýdan
karþýlaþacaklarý zorluklardan yola çýkan
Türkiye Çocuk Haklarý Koalisyonu
Koordinatörü Doç. Dr. Serdar
Deðirmencioðlu ile Ýstanbul Bilgi
Üniversitesi Psikoloji Bölümü öðrencileri
Okan Karka ve Can Gezgör 'ün "Kurban
Bayramý ve Çocuk Araþtýrmasý" sýrasýnda
görüþmelerden bazý alýntýlar þöyle:

Anne - 9 yaþýnda bir oðlu var:
Çocuðunuz Kurban Bayramý sýrasýnda

hiçbir hayvanýn kesimine þahit oldu mu?
Olduysa neler hissetti?

- Evet ve maalesef bu durumdan çok
etkilendi, çok korktu, aðladý.

Kurban Bayramýnda hayvanlarýn
kesildiðini biliyor mu? Bu konuda ne
düþünüyor?

- Evet biliyor. Þans eseri böyle bir
duruma þahit olduðu için artýk bu konuda
daha hassaslaþtý. "Keþke hayvanlarý
kesmesek" diyor.

Ölümle ilgili herhangi bir deneyimi
oldu mu? Aileden ya da yakýn çevreden
birini kaybetti mi?

Ýki yýl önce komþumuz öldüðü zaman
etraftaki karmaþadan bir þeyler olduðunuz
sezmiþti. Biz de ona komþunun askere
gittiðini söyledik. Ölümden bahsetmemeyi
tercih ettik.

Ölümle ilgili sorular soruyor mu? Nasýl
yanýtlýyorsunuz?

Bu konulardan bahsetmemeye çalýþýyoruz.
Mezarlýða ziyarete gittiðimiz bir gün
dönüþte neden insanlarýn sürekli yattýðýný,
uyanýp uyanmadýklarýný sormuþtu.

Anne - 8 yaþýnda bir kýzý var:
Çocuðunuz Kurban Bayramý sýrasýnda

hiçbir hayvanýn kesimine þahit oldu mu?
Olduysa neler hissetti?

- Kesime deðil ama kurbanlýk bir
hayvanýn kaçýþýna þahit oldu ve çok üzüldü.

Bunun dýþýnda
televizyonda
birkaç kez böyle
görüntülere þahit
oldu.

Kurban
Bayramýnda
hayvanlarýn kesildiðini
biliyor mu? Bu konuda
ne düþünüyor?

- Evet biliyor,
hayvanlarýn
kesilmesine çok
sinirleniyor.
"Bugün bayram hayvanlar da mutlu olmalý"
diyor.

Ölümle ilgili herhangi bir deneyimi
oldu mu? Aileden ya da yakýn çevreden
birini kaybetti mi?

-Dedesini kaybettiðimizde 2 yaþýndaydý.
O yüzden hiçbir þey hatýrlamýyor tabii ama
mezarlýðýný ziyaret ettiðimizde çok
etkilenmiþti. Sanýrým benim aðlýyor olmam
da onu çok üzdü... O günden sonra bir
daha onu mezarlýða götürmemeye karar
verdim.

Ölümle ilgili sorular soruyor mu? Nasýl
yanýtlýyorsunuz?

Ölünce insanlara ne olduðunu merak
ediyor. Ben kýzýmla bu konularý çok
konuþmamaya çalýþýyorum. Üstü kapalý
cevaplar vererek geçiþtirmeyi deniyorum.

Üç anaokulu öðretmeni ile yapýlan
görüþmede sorulan sorular ve
yanýtlarýysa þöyle:

Sizce ölüm ve ölmek kavramlarý çocuða
hangi yaþta ve nasýl anlatýlmalý?

- Anlatýlmasý taraftarý deðilim. Ancak
özellikle bu yaþlarda eðer yaþarlarsa
anlatýlmasý taraftarýyým. Ama anlatmam
gerektiðinde ben bir canlýnýn ölümü olarak
bitkiyi örnek veriyorum. Tohumdan
baþlayýp büyüdüðünü, geliþtiðini ve zamaný
gelince doðal bir þekilde öldüðünü
anlatmaya çalýþýyorum.

- Ölüm en son geliþen kavram. Soyut
olarak ilköðretim çaðlarýnda anlamaya
baþlýyorlar. Yuvada bu kavram hayal.

- Ben derslerimde bu konuyu
iþlemiyorum. Ancak sýnýfýmda biri bu
konuyu yaþarsa konuya giriyorum.
Hastalýklarla örnek veriyorum, onlara

ölümün çok da kötü bir þey
olmadýðýný, bizi hala
sevdiklerini, yalnýz bizim

onlarý göremeyeceðimizi ama onlarýn
bizi hep görebileceklerini anlatýyorum.
Çocuklara hayvanlarýn kesilmesinin

dinin gerektirdiði bir kural olduðunu
anlatmak ve bunu onlarýn anlamasýný

beklemek çok zor. Peki o
hayvanlarýn acý çektiðini
ve öldüðünü görmek,
onlarýn gözünde ölüm
kavramýný doðal bir þey

olmanýn dýþýna çýkartýp,
korkunç ve
anlaþýlmasý güç yapar
mý?

- Çoðunu çok fazla ilgilendirmiyor ama
ilgilenen de olaya bir madde olarak bakýyor.
Varlýk olarak zarar vermek diye
düþünüyorlar ve bundan etkileniyorlar,
mesela benim kýzým, kurban eti yemiyor,
kokusu bile midesini bulandýrýyor, ama
normalde yiyor. Kurban eti olarak
nitelendirilmesi onlarý etkiliyor olabilir.

- Kan görmeleri onlarda farklý duygulara
sebep oluyor. Tabi bireysel farklýlýklar da
göz önünde bulundurulmalý. Örneðin; trafik
kazasý geçirmiþ bir çocuk, hayvan kesilirken
kanla beraber tekrardan kaza yaptýðý o güne
geri dönebilir.

Sizce çocuklar bayramda hayvanlarýn
öldürülmesine þahit olmalý mý?

- Olmamalý, bence baðýþ yapýlmalý ya
da çocuklara bu yönleriyle anlatýlmalý. En
azýndan baþka bir þekli olduðu da çocuklara
açýklanmalý.

- Kesinlikle hayýr.
- Hayýr ama bu bir gerçek ve onlarý

hayatýn çok da dýþýnda tutamayýz.

Bazý ailelerde, özellikle erkek çocuklara
zorla hayvanlarýn kesilmesi izletiliyor. Sizce
bu doðru mu?

- Acýmasýz olmalarýný saðlamak için
böyle yapýlýyor diye düþünüyorum. Sert ve
güçlü olmalarý için yapýlýyor ama kesinlikle
ve kesinlikle karþýyým.

- Yok; bence istemeden
yapýlan hiçbir þey iyi deðil
ve öðretici yaný çok da
fazla olmuyor. Sert ve
güçlü olmalarý için
yapýlýyor ama kesinlikle ve
kesinlikle karþýyým.

- Hayýr. Özellikle buna
katýlmýyorum çünkü çocuk
[yetiþtirmede] erkek kýz
ayrýmýna çok karþýyým.
Erkek çocuklarýmýzýn

þiddete baðlýlýðýnýn böyle ayrýntýlarda saklý
olduðunu düþünüyorum.

Çocuklara ölüm kavramýný anlatýrken,
kurban bayramýnda hayvanlarýn kesilmesini
bir örnek olarak gösterebilir miyiz?

- Hayýr bence direk ölümü anlatmak da
yanlýþ olur. Önceki evreleri olan doðma,
büyüme, geliþme de çocuða anlatýlmalý ki
kafasýnda daha net bir þey oluþsun. Ayný
zamanda canlýlarýn yaþamlarý ve ölümleri
arasýndaki fark da çocuða daha küçükten
aþýlanmalý.

- Hayýr. Ben öðrencilerime çiçeði örnek
gösteriyorum. Her canlý gibi doðar, büyür
ve ölür þeklinde anlatýyorum. Daha sonra
zamanla, alýþtýra alýþtýra, kafasýnda az da
olsa bir þeyler þekillendikçe derinine inmek
lazým.

Sizce Kurban Bayramýnýn getirdiði bu
þart, çocuklara nasýl anlatýlmalý?

- Genele vurarak, aslýnda normal zamanda
da yediðimiz yiyeceklerimizin büyük bir
çoðunluðunun bu yolla saðlandýðýný ve
özellikle bu durumun kurban bayramýna
mahsus olmadýðýný söylemek onlarý daha
rahatlatýr kanýsýndayým.

- Dinimizin gerektirdiði bir þey olduðu
için anlatýrým. Bu iþlemin medyada
yansýtýldýðý gibi ulu orta deðil de, özel
yerlerde yapýldýðýný, aslýnda çok güzel bir
þey olduðunu çoðu insanlarýn bu sayede
doyduðunu, aç insanlarýn bu duruma çok
sevindiðini anlatmaya çalýþýrým.

- Örnekler vererek anlatmaya çalýþýrým.
Örneðin günümüz dünyasýnda her þey
bilgisayar üzerinden anlatýlýrken, ben de
CD'lerden yararlanýrým. Ama bu biraz da
çocuðu yetiþtirilmesi ile alakalý bir durum.
Örneðin benim bir öðrencim 6 yaþýnda
yaklaþýk bütün dualarý biliyor, diðer bir
öðrencim de bir tane bile dua bilmiyor.
Dediðim gibi bu biraz da çocuðun yetiþtiði
çevreyle alakalý bir durum.

Kurban Bayramý ve Çocuk
Araþtýrmasý'nda, görüþülen anne babalar
ve üç anaokulu öðretmeni, Kurban
Bayramýnda hayvanlarýn kesilmesinin

çocuklar üzerinde olumsuz etki býraktýðý
konusunda birleþiyorlar:

"Hayvanlarýn kesilmesine çok
sinirleniyor. 'Bugün bayram

hayvanlar da mutlu olmalý' diyor."
Bir anne 8 yaþýndaki kýzýnýn Kurban

Bayramý'nda hayvanlarýn kesilmesine iliþkin
tepkisini bu sözlerle anlatýyor.

Kurban Bayramýnda çocuklara özen gösterilmeli
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Taze besinlerin buzdolabýnda saklanma
süreleri

MEYVELER:
1) Portakal, limon,
elma, armut 1,2
hafta
2) Üzüm, þeftali,
kayýsý 4,5 gün
3) Kiraz 1,2 gün

SEBZELER:
1) Ispanak, marul,
domates 2,3 gün
2)Lahana havuç,
kereviz 6,7 gün
3)Taze fasulye, bakla ve bezelye 3,4 gün

ETLER:
1) Kýyma ve küçük
parça et 1 gün ( taze
ise)
2) Büyük parça et,
salam, yürek 2,4
gün
3) Kasaptan alýnan et 1 günden fazla
bekletilmez

SÜT ÜRÜNLERÝ:
1) Süt, taze lor veya
çökelek 1,2 gün
2) Peynir, yoðurt,
kaymak 5,7 gün

DÝÐERLERÝ:
1) Yumurta 1,2 hafta
2)Piþmiþ et yemekleri 1. 2 gün
3) Kremalý pastalar 1. 2 gün
4) Zeytinyaðlý yemekler 2. 3 gün
4) Taze sebzeler bekletilemez

Tere yað ve benzeri kahvaltýlýk
margarinlerde nem oraný fazla olduðundan
kolay bozulurlar. Bu bakýmdan buzdolabýnda
saklanmalýdýrlar. Patates özellikle toplu olarak
çuvallarla alýndýðýndan uzun süreli kullanýlma
zorunluluðu doðmaktadýr. Bu nedenle
yeþillenmeye ve çillenmeye karþý, serin, kuru,
havadar yerlerde saklanmalý. Soðan içinde
ayný þey geçerlidir.
Yine ayný þekilde kuru besinlerde karanlýk,
serin ve kuru havadar yerlerde saklanmalýdýr.
Böylelikle nemlenmenin, bozulmanýn ve
küflenmenin önüne geçilmiþ olunur.
Eðer kuru besinler az ise, kapalý kaplarda
yerden bir metre yukarýda olacak þekilde Rej
ve tezgâhlarda saklanmalýdýr.

Kaynak:Tarým Kredi. Kop. Dergisi

Hazýrlayan: Suavi Cesur



En Yüksek 0C 9
En Düþük 0C 0
Rüzgar Hýzý 7,38 km/s
Rüzgar Yönü Güney
Nem 83 %
Çið Noktasý 10C

HAVA DURUMU
Az bulutlu

2005'te 63 Gazeteci Görev Baþýnda Öldürüldü
RSF, 2005'te dünyada 63 gazeteci ve 5 medya çalýþanýnýn, CPJ ise, 47
gazetecinin görev sýrasýnda öldürüldüðünü bildirdi. RSF'ye göre, ölümlerin
ilk nedeni terör ve Irak gerillasý, ikincisiyse ABD ordusu. 2005'te ABD, üç
gazetecinin ölümünden sorumlu.

BÝA Haber Merkezi - Erol
Önderoðlu

Uluslararasý Sýnýr Tanýmayan
Gazeteciler (RSF) örgütü, 2005
yýlýnda tüm dünyada 63 gazeteci
ve 5 medya çalýþanýnýn
öldürüldüðünü bildirdi.

RSF raporuna göre, en az
807 haberci çeþitli sürelerle
tutuklandý, bin 308'i þiddete
uðradý veya tehdit edildi; bin 6
medya kuruluþu da sansür edildi.

New York merkezli diðer bir
basýn özgürlüðü kuruluþu olan
Gazetecileri Koruma Komitesi
(CPJ) ise, geçen yýl 47
gazetecinin, görevini yaparken
hayatýný kaybettiði bildirdi.

RSF : Gazeteci cinayetleri
artýþ gösterdi

1 Ocak 2006 itibariyle, 126
gazetecinin ve 70 de Ýnternet
kullanýcýsýnýn dünyada demir
parmaklýklarýn ardýnda olduðunu
bildiren RSF, geçen yýl gazeteci
cinayetlerinin Afganistan (2),
Azerbaycan (2), Bangladeþ (2),
Belarus (1), Brezilya (1),
Kolombiya (1), Ekvator (1),
Haiti (2), Irak (24), Kazakistan
(1), Kosova (1), Lübnan (2),
Libya (1), Meksika (2), Nepal
(2), Pakistan (2), Filipinler (7),
Kongo Demokratik Cumhuriyeti
(2), Rusya (2), Sierra Leone (1),
Somali (2) ve Sri Lanka'da (2)
yaþandýðýný açýkladý.

RSF, 2004 yýlýnda da 53
gazeteci ile 15 medya çalýþanýnýn

öldürülmüþ, 907 habercinin
gözaltýna alýnmýþ, bin 146
habercinin tehdit edilmiþ veya
saldýrýya uðramýþ olduðunu, 622
yayýnýn da sansüre uðradýðýný
hatýrlattý.

1995 yýlýndan sonra en
ölümcül yýl

1995'te 22'si Cezayir
Ýçsavaþý'nda olmak üzere, toplam
64 gazetecinin katledildiðini
hatýrlatan RSF, geçen yýlýn
1995'ten sonra, haberciler için
en ölümcül yýl olduðunu açýkladý.

Habercilerin meslekleri veya
görüþleri nedeniyle
öldürüldüðünü kaydeden Paris
merkezli kuruluþ, beþ tercüman,
þoför, rehber, tekniker ve
güvenlik görevlisinin medya
çalýþaný olarak saldýrýlarda can
verdiklerini duyurdu.

Son üç yýlda Irak'ýn dünyada
habercilerin en çok öldürüldüðü
ülke olduðunu bildiren RSF, bu
ülkede 2005'te 24 gazetecinin ve
beþ medya çalýþanýnýn
saldýrýlarda can verdiðini bildirdi.

RSF, Mart 2003'ten beri
Irak'ta 76 haberci ve medya
çalýþanýnýn öldürüldüðünü, bu
bilançonun Vietnam Savaþý'nýn
aðýr bedelini bile geride
býraktýðýný duyurdu.

RSF: Ölümlerin nedeni
önce gerilla, sonra ABD

RSF, haberci ölümlerinin
birinci nedeni olarak terör ve
Irak gerillasýnýn saldýrýlarýný
gösteriyor. Örgüt, ABD

ordusunun da üç gazeteci ve
basýn çalýþanýnýn ölümünden
sorumlu olduðu bildiriyor:

30 yaþýndaki Iraklý yönetmen
Wael El Bacri, ABD askerlerinin
açtýðý ateþle öldü. Baðdat'taki 3.
Piyade Birliði'nin sözcüsü, ertesi
gün, bir Amerikan biriminin
ölüme karýþtýðýný, bunun için de
soruþturma açýldýðýný açýkladý.
Ardýndansa, ABD yetkilileri ne
bu soruþturma ne de diðer
vakalarla ilgili bir açýklama yaptý.

CPJ: Hükümetler
cinayetleri cezasýz býrakýyor

CPJ Yönetim Kurulu
Baþkaný Ann Cooper, yaptýðý
açýklamada "Birçok gazeteci iþini
yaparken hayatýný kaybediyor.
Hükümetler ise bu duruma
tepkisiz kalýyor ve suçlarý cezasýz
býrakýyor. Bu kabul edilebilir bir
þey deðil" dedi.

Cooper, "Özellikle Irak'taki
savaþ, birçok gazetecinin bu
bölgede hayatýný kaybetmesine
neden oldu. Ancak 2005 yýlýnda
dünyada ölen gazetecilerin 4'te
3'ü, susturulmak için veya
cezalandýrýlmak için öldürüldü"
þeklinde konuþtu.

ABD merkezli CPJ
örgütünün rakamlarý ise RSF
rakamlarýna göre farklýlýk
gösteriyor : Geçen yýl 47
habercinin öldürüldüðünü
duyuran CPJ, bunlarýn 3'te
ikisinin meslekleri dolayýsýyla
veya eleþtirileri nedeniyle
susturulduðunu bildirdi.

Okuma Bayramý
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Suavi Cesur
Hacýbektaþ Atatürk Ýlköðretim Okulu

okuma bayramýný 05.01.2006 Perþembe
günü sýnýf öðretmenleri, Leyla Kýndýþ’ýn
eþliðinde, velilerinde katýlýmýyla okul
binasýnýn salonunda kutladýlar.

Müdür yardýmcýsý Nafiz Sökün “okula
2005 yýlý öðretim yýlýnda baþlayan
öðrencilerimiz, çok kýsa bir sürede okumayý
öðrendiler” dedi.

Çocuklarýn tektek þiirler okuduðu,
fýkralar anlattýðý programda, öðretmenleri
Leyla Kýndýþ, bütün öðrencilerine okumayý
öðrendikleri için ödül vermenin sevincini
yaþadý.

Ayný sevinç ve heyecaný öðrenci
velilerinin de yaþadýðý gözlendi.
Daha sonra; öðrenci velilerinin hazýrladýðý,
pasta kesilerek, öðretmenlere, öðrencilere
ve velilere ikram edildi.


